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477491-2026 - Concurso

Alemanha — Computador mainframe — Universitat zu Kéln - HPC-Cluster.NRW - Basiscluster 2 -
OJ S 131/2026 10/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Universitat zu KoIn, Abteilung 64 - Einkauf
Correio eletrénico: vergabestelle@verw.uni-koeln.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Educagao

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Universitat zu Koln - HPC-Cluster.NRW - Basiscluster 2 -
Descri¢do: Im Rahmen der Initiative HPC.NRW und in Ubereinstimmung mit der landesweiten
Strategie fur Hochleistungsrechnen (HPC) hat die Universitat zu Koln ein universell
einsetzbares Hochleistungsrechnersystem ("Basiscluster 1") eingerichtet. Der Cluster steht
den teilnehmenden Universitaten und Fachhochschulen in Nordrhein-Westfalen zur
Verfugung. Die Strategie ist auf einen schrittweisen Ausbau ausgelegt. Die in dieser
Ausschreibung beschriebene Ausbaustufe ("Basiscluster 2") - bestehend aus Hardware und
Software - muss als eigenstandiger Cluster neben dem/den bestehenden Cluster(n) betrieben
werden und deren Funktionalitdt ergadnzen und erweitern. Ein schneller Datenaustausch
zwischen den einzelnen Stufen muss gewahrleistet sein, damit der Cluster - bis zu einem
gewissen Grad - als ein einziges System genutzt werden kann.
Identificador do procedimento: 577d8a26-0308-4632-9389-1c7f14e4ec93
Identificador interno: 2026_64_0087
Tipo de procedimento: Por negociagdo com publicagé&o prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: sim
Justificagao do procedimento acelerado: Fur den Fall, dass eine hinreichend begriindete
Dringlichkeit die Einhaltung der Teilnahmefrist unmdglich macht, kann der 6ffentliche
Auftraggeber eine Frist festlegen, die 15 Tage, gerechnet ab dem Tag nach der Absendung
der Auftragsbekanntmachung, nicht unterschreiten darf. Die Dringlichkeit ergibt sich aus der
befristeten Verfugbarkeit der Finanzierung (Drittmittel).

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 30211000 Computador mainframe
Classificagao adicional (cpv): 30211100 Supercomputador, 30211200 Hardware para
mainframe, 30211300 Plataformas informaticas, 30211400 Configuragdes informaticas,
30211500 Unidade central de processamento (UCP) ou processadora

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Albertus-Magnus-Platz
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Cidade: Koln

Caddigo postal: 50923

Subdivisao do pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha

Informacdes adicionais: ITCC,

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y4CYT1YV6AZ7# Die Teilnahmephase
dient der Feststellung, welche Bewerber geeignet sind und daher zur Angebotsabgabe
aufgefordert werden sollen. Die Bewerber reichen in dieser Phase Teilnahmeantrage ein, in
denen sie alle geforderten Nachweise und Informationen zur Eignungsprufung und zur
Prifung des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden Ubermitteln. Der Auftraggeber prift die
Teilnahmeantrage auf Ausschlussgriinde sowie die Einhaltung der fir dieses Verfahren
geltenden Mindestanforderungen an die Eignung und der sonstigen formalen Anforderungen.
AnschlieRend werden alle Bewerber zur indikativen Angebotsabgabe aufgefordert, die einen
formalen mit den Mindestanforderungen an die Eignung geeigneten Teilnahmeantrag
eingereicht haben.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Participagao numa organizagao criminosa: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen)
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen. § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermoégenswerte)
Fraude: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich
die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die
von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden
Corrupcéo: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr) § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern)
§§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete)
Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5,
den §§ 232b bis und 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung)
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Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Das Unternehmen ist seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben wurde nicht nachgekommen.
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: Das
Unternehmen ist seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen nicht
nachgekommen.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Verstold gegen geltende
umweltrechtliche Verpflichtungen

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Verstold gegen geltende
sozialrechtliche Verpflichtungen

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Verstol3 gegen geltende
arbeitsrechtliche Verpflichtungen

Insolvéncia: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Gber das Vermdgen des
Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Gber das
Vermogen des Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Atividades suspensas: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Uber das Vermdgen des
Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Das Unternehmen ist
zahlungsunfahig, weil Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Falta profissional grave: Das Unternehmen hat im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, durch die die Integritdt des Unternehmens
infrage gestellt wird.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: Der
offentliche Auftraggeber verflgt Gber hinreichende Anhaltspunkte daflir, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: Es
besteht ein Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratacao: Es
liegt eine Wettbewerbsverzerrung vor, resultiert daraus, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann.

Rescisao antecipada, indemnizacdes ou outras sangcdes comparaveis: Das Unternehmen hat
eine wesentliche Anforderung bei der Ausfliihrung eines friiheren 6ffentlichen Auftrags oder
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Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflllt, was zu einer vorzeitigen
Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge geflihrt hat.
Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Das
Unternehmen hat in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskulnfte zurlickgehalten hat oder ist nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder a) hat versucht , die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
b) hat versucht , vertrauliche Informationen zur Erlangung unzulassiger Vorteile beim
Vergabeverfahren zu erhalten c) hat fahrlassige oder vorsatzlich irreflhrende Informationen
Ubermittelt, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich hatten
beeinflussen kdnnen oder hat versucht, solche Informationen zu Gbermitteln.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Universitat zu KoIn - HPC-Cluster.NRW - Basiscluster 2 -
Descrigao: Das Ziel des zu beschaffenden Systems ist die Bereitstellung einer speziell auf die
Anforderungen eines Allzweck-Rechensystems fir wissenschaftliche Simulationen sowie
Anwendungen im Bereich maschinelles Lernen und kunstliche Intelligenz zugeschnittenen
Rechenumgebung. Das Angebot muss ein voll funktionsfahiges und schlisselfertiges System
umfassen, inklusive aller spezifizierten Komponenten, Racks, Verkabelung und
Netzwerkinfrastruktur. Lieferung und Montage erfolgen in einem einzigen Installationsschritt
am in diesem Dokument angegebenen Standort. Eine Ausnahme bildet die nachtragliche
Aufristung von Knoten mit den angebotenen Beschleunigerkomponenten, falls diese zum
Zeitpunkt der Systemmontage noch nicht verfigbar sind. Betriebssystem und Cluster-
Management-Software werden vom Anbieter im Rahmen des Montageprozesses
bereitgestellt. Als Tier-3-System ist es primar fir hohen Durchsatz ausgelegt und dient als
Plattform, die Forschern einen mdglichst nahtlosen Ubergang zu Tier-2- und Tier-1-
Rechenleistung ermdglicht. Anbieter kbnnen zwar die aus ihrer Sicht am besten geeignete
Technologie zur Optimierung der Anwendungsleistung wahlen, Architekturentscheidungen, die
lediglich die Gesamtleistung steigern, werden jedoch ausdrucklich nicht empfohlen. Bezuglich
des Systemservice betragt die Grundlaufzeit finf Jahren mit der Option auf drei einjahrige
Verlangerungen.
Identificador interno: 2026_64_0087

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 30211000 Computador mainframe
Classificagao adicional (cpv): 30211100 Supercomputador, 30211200 Hardware para
mainframe, 30211300 Plataformas informaticas, 30211400 Configuragdes informaticas,
30211500 Unidade central de processamento (UCP) ou processadora

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Albertus-Magnus-Platz
Cidade: Kéln
Caddigo postal: 50923
Subdivisao do pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: ITCC,
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5.1.3. Duragao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.4. Renovagao
Renovagbes maximas: 3
Mais informacgdes sobre renovacgdes: Die Pflicht zum Systemservice hat eine feste
Grundlaufzeit von funf Jahren. Der Auftraggeber hat das Recht, die Laufzeit durch einseitige
Erklarung um ein Jahr zu den angebotenen Optionen zu verlangern, sofern die in Anlage 6
Konditionen fir die optionale Verlangerung angegeben sind. Diese Option kann nur bis zwei
Monate vor Ablauf der Laufzeit erklart werden. Der Auftraggeber kann von ihr bis zu dreimal
Gebrauch machen (Verlangerung um maximal 3 Jahre).

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratag&o publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagcéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Referéncias sobre obras especificadas
Descricao do critério de selecao: Referenzliste (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung): -Die Bewerber missen Fachkompetenz durch die Inbetriebnahme von
mindestens zwei vergleichbaren Hochleistungsrechnersystemen (HPC) nachweisen, von
denen jedes mindestens die Rechenleistung des Basisclusters 2 des HPC-Cluster.NRW-
Systems bietet. Ein System gilt als vergleichbar, wenn es die folgenden Kriterien erfullt: -
Finanzierung: Mindestens 8 Millionen Euro - Kihltechnologie: Direkte Fllssigkeitskihlung
(DLC) - Rechenhardware: CPU- und GPU-beschleunigte Rechenknoten - die
Leistungserbringung aller Referenzauftrage muss zum Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist
abgeschlossen sein.
Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 19/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Enderego dos documentos do concurso: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y4CYT1YV6AZ7/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/ CXSOY4CYT1YV6AZ7
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5.1.12. Condigoes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 22/09/2026
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacdo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.evergabe.nrw.de/\VMPSatellite/notice
/CXSO0Y4CYT1YV6AZ7
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas ap6és o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Gemal § 56 VgV
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo
Condigdes relacionadas com a execucgao do contrato: Mit Angebotsabgabe erklare(n) ich/wir,
dass ich/wir die Erganzenden Vertragsbedingungen fur die Beschaffung von IT-Leistungen
(EVB-IT), einschliellich aller zugehdérigen Vertragsmuster und Anlage, zur Kenntnis
genommen habe/n und diese als flir mich/uns als verbindliche Vertragsbasis akzeptiere/n.
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
Condicdes financeiras: Die Zahlungsbedingungen/Konditionen sind den AGB’s des gultigen
EVB-IT Vertrages zu entnehmen. Im Ubrigen gelten nachrangig die Vertragsbedingungen des
Landes NRW.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢gao dinamico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Organizagao de mediagao: Vergabekammer Westfalen
Instancia de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informagdes sobre os prazos de recurso: Gemal § 160 ff GWB muss ein Nachprifungsantrag
spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer eingereicht werden. Vorsorglich wird auf die
Fristen gemaf § 134 GWB hingewiesen.
Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Universitat zu Koln, Abteilung 64 - Einkauf
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer Westfalen
Organizagao que recebe pedidos de participagao: Universitat zu Kéln, Abteilung 64 - Einkauf
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8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Universitat zu Koln, Abteilung 64 - Einkauf
Numero de registo: 05315-06008-84
Endereco postal: Albertus-Magnus-Platz
Cidade: Kéln
Cddigo postal: 50923
Subdivisao do pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Abteilung 64 - Einkauf
Correio eletrénico: vergabestelle@verw.uni-koeln.de
Telefone: +49 2214700
Endereco Internet: https://uni-koeln.de/
Perfil do adquirente: https://www.vergabe.nrw.de/
Func¢oes desta organizacao:
Adquirente
Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registo: 05515-03004-07
Endereco postal: Albrecht-Thaer-Stral’e 9
Cidade: Munster
Caodigo postal: 48147
Subdivisao do pais (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: vergabekammer@brms.nrw.de
Correio eletrénico: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefone: +49 2514113514
Fax: +49 2514112165
Endereco Internet: https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales
/vergabekammer-westfalen
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso
Organizagédo de mediagéo

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
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TED eSender
Informagdes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuincio: 21b4abd6-2b5c-42aa-a832-a6d775024303 - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 08/07/2026 21:59:42 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 477491-2026

N.° de edigcéo do JO S: 131/2026

Data de publicacao: 10/07/2026
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